Maria am Rosenhag
HENRIK COLDING-JORGENSEN 2012

Marié Wiegenlied

Text: Martin Boelitz (1874-1918)

for tre lige stemmer a cappella
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Martin Bolitz (1874-1918):

Maria sitz am Rosenhag

Und wiegt ihr Jesuskind,

Durch die Blatter leise

Weht der warme Sommerwind.

Zu ihren FiBen singt
Ein buntes Vogelein :
Schlaf, Kindlein, siife,
Schlaf nun ein!

Hold ist dein Lacheln,

Holder deines Schlummers Lust,
Leg dein mides Kopfchen

Fest an deiner Mutter Brust!

Schlaf, Kindlein, siiRe,
Schlaf nun ein!

English translation by Edward Frederick

Lockton (1876-1940):

Amid the roses Mary sits

And rocks her Jesus-child,

While amid the treetops

Sighs the breeze so warm and mild.

And soft and sweetly sings
A bird upon a bough:

Ah, baby, dear one,
Stumber now!

Happy is Thy laughter,

Holy is Thy silent rest,

Lay Thy head in slumber
Fondly on Thy Mother's breast.

Ah, baby, dear one,
Stumber now!




